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Setup Steps

Windows and Mac Users:
1. Plug the secondary speaker cable into the main speaker.
2. Connect the speakers to your computer with the USB cable.

Note: If you do not hear sound after connecting the LaCie Bobourg USB Speakers, you

may need to select the speakers manually as your audio output device.

Windows Users: Control Panel>Sound>Playback>USB Audio Device
Mac Users: System Preferences>Sound>Output>USB Audio Device

Volume Conirol

Your LaCie Bobourg USB Speakers feature convenient volume control buttons
on the main speaker. Lightly touch the left button to lower the volume or the
right button to raise the volume.




This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This

device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to fry to correct the interference by one or more of the
following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Manufacturer’s Declaration for CE Certification y

LaCie Bobourg USB Speakers
We, LaCie, solemnly declare that this product conforms to the follow-
ing European standards: Class B EN60950, EN55022, EN55024 Tested to comply with FCC
With reference o the following condifions: 73/23/EEC Low Voltage
Directive; 89/336/EEC EMC Directive standards for home or office use




Procédure d’installation

Utilisateurs Windows et Mac :
1. Branchez le cable du haut-parleur secondaire sur le haut-parleur principal.
2. Branchez les haut-parleurs sur votre ordinateur & I'aide du céble USB.

Remarque : si vous n'entendez aucun son aprés avoir branché les haut-parleurs LaCie
Bobourg USB, vous pouvez étre amené a sélectionner manuellement les haut-parleurs
comme périphérique de sortie audio.

Utilisateurs Windows : Panneau de configuration>Son>Lecture>Périphérique audio USB
Utilisateurs Mac : Préférences systtme>Son> Sortie>Périphérique audio USB

Réglage du volume
Vos haut-parleurs LaCie Bobourg USB sont équipés de boutons de réglage du volume

pratiques au niveau du haut-parleur principal. Il vous suffit d'effleurer le bouton de gauche
pour réduire le volume ou le bouton de droite pour 'augmenter.



Procedure di installazione

Utenti Windows e Mac:
1. Inserire il cavo dell’altoparlante secondario nell’altoparlante principale.
2. Collegare gli altoparlanti al computer mediante il cavo USB.

Nota: se dopo il collegamento degli altoparlanti LaCie Bobourg USB non si sente alcun
suono, potrebbe essere necessario selezionare gli altoparlanti manualmente come
dispositivo di output per I'audio.

Utenti Windows: Pannello di controllo>Suoni>Audio>Riproduzione>Dispositivo audio USB
Utenti Mac: Preferenze di sisema>Suono>Uscita>USB Audio Device

Controllo del volume
Cli altoparlanti LaCie Bobourg USB dispongono di comodi pulsanti di controllo del volume

sull'altoparlante principale. Toccare leggermente il pulsante sinistro per abbassare il
volume o il pulsante destro per alzare il volume.



Einrichtung Schritt for Schritt

Windows und Mac:
1. SchlieBBen Sie das zweite Lautsprecherkabel an den Hauptlautsprecher an.
2. Schliefien Sie die Lautsprecher mit dem USB-Kabel an den Computer an.

Hinweis: Wenn Sie nach dem AbschlieBen der LaCie Bobourg USB-Lautsprecher keinen
Ton héren, missen Sie die Lautsprecher gegebenenfalls manuell als Audio-Ausgabegerét
auswdhlen.

Windows-Benutzer: Systemsteuerung > Sounds und Audiogeréte > Soundwiedergabe >
USB-Audiogerat

Mac-Benutzer: System Preferences (Systemvoreinstellungen) > Sound (Audio) >

Output (Ausgabe) > USB Audio Device (USB-Audiogeréit)

Lautstarkeregler
lhre LaCie Bobourg USB-Lautsprecher verfigen Uber bequeme Tasten zur Lautstérkerege-

lung am Hauptlautsprecher. BerGhren Sie die linke Taste leicht, um die Lautstarke zu
erhdhen, bzw. die rechte Taste, um die Lautstdrke zu senken.



Pasos de configuraciéon

Usuarios de Windows y Mac:
1. Enchufe el cable del altavoz secundario al altavoz principal.
2. Conecte los altavoces al ordenador con el cable USB.

Nota: si no oye ningn sonido tras conectar los LaCie Bobourg USB Speakers, puede que
necesite seleccionar los altavoces manualmente como el dispositivo de salida de audio.

Usuarios de Windows: Panel de control>Sonidos>Reproduccién>Dispositivo de audio USB
Usuarios de Mac: Preferencias del sistema>Sonido>Salida>Dispositivo de audio USB

Control de volumen

Sus LaCie Bobourg USB Speakers incluyen unos cémodos botones de control de volumen
en el altavoz principal. Toque ligeramente el botén izquierdo para bajar el volumen o el
botén derecho para subir el volumen.



Installatiestappen

Windows- en Mac-gebruikers:
1. Sluit de secondaire luidsprekerkabel aan op de hoofdluidspreker.
2. Sluit de luidsprekers met behulp van de USB-kabel aan op uw computer.

Opmerking: als u geen geluid hoort na de aansluiting van de LaCie BoBourg USB
Speakers, moet u de luidsprekers mogelijk handmatig selecteren als uw apparaat voor
geluidsuitvoer.

Windows-gebruikers: Configuratiescherm>Geluid>Afspelen>USB-audioapparaat
Mac-gebruikers: Systeemvoorkeuren>Geluid>Uitvoer>USB-audioapparaat

Volumeregeling
Uw LaCie BoBourg USB Speakers beschikken over handige regelknoppen voor het volume

op de hoofdluidspreker. Raak de linkse knop enigszins aan om het volume te verlagen of
de rechtse knop om het volume te verhogen.



Procedimento de instalacdo

Utilizadores de Windows e Mac:
1. Ligue o cabo da coluna secunddria & coluna principal.
2. Ligue as colunas ao computador utilizando o cabo USB.

Nota: Se néo ouvir qualquer som depois de ligar as colunas LaCie Bobourg USB Speakers,
poderd ter de seleccionar manualmente as colunas como dispositivo de saida dudio.

Utilizadores do Windows: Control Panel (Painel de controlo)>Sound (Som)>Playback
(Reproducao)>USB Audio Device (Dispositivo de dudio USB)
Utilizadores do Mac: System Preferences>Sound>Output>USB Audio Device

Controlo do volume
As suas colunas LaCie Bobourg USB Speakers incluem botdes de controlo do volume na

coluna principal para sua conveniéncia. Toque ligeiramente no boté@o esquerdo para
diminuir o volume ou no botéo direito para aumentar o volume.



Installationsanvisningar

Windows- och Mac-anvéndare:
1. Anslut den sekundéra hégtalarkabeln till huvudhégtalaren.
2. Anslut hégtalarna till datorn med USB-kabeln.

Obs! Om inget ljud hérs efter att ha anslutit LaCie Bobourg USB-hégtalare, kanske du
méste vilja hégtalarna som enhet fér ljudutsignal manuellt.

Windows-anvéndare: Kontrollpanelen>Ljud och ljudenheter>Ljudenheter>USB-ljudenhet
Macintosh-anvéndare: Systeminstélliningar>Ljud>Utdata>USB-ljudenhet

Volym
Dina LaCie Bobourg USB-hégtalare har bekvamt tillgéngliga knappar pé huvudhégta-

laren f6r atft &ndra volymen. Vidrér l&tt den vénstra knappen fér aft sénka volymen, eller
den hégra knappen fér att 8ka volymen.



Installationstrin

Windows- og Mac-brugere:
1. Slut det sekundzere hgijttalerkabel til hovedhgittaleren.
2. Slut hgijttalerne til computeren ved hjeelp af USB-kablet.

Bemaerk: Hvis du ikke kan here nogen lyd efter at have tilsluttet LaCie Bobourg
USB-hgittalerne, skal du muligvis veelge hgittalerne manuelt som lydudgangsenhed.

Windows-brugere: Kontrolpanel>Lyd > Afspilning>USB-lydenhed
Mac-brugere: Systemindstillinger>Lyd>Output>USBlydenhed

Lydstyrke

LaCie Bobourg USB-hgittalere har praktiske lydstyrketaster p& hovedhgitaleren. Tryk let p&
den venstre tast for at deempe lydstyrken eller den hgjre tast for at haeve lydstyrken.



Asennusvaiheet

Windows ja Mac:
1. Kytke toissijaisen kaiuttimen kaapeli pédkaiuttimeen.
2. Kytke kaiuttimet tietokoneeseen USB-kaapelilla.

Huomautus: jos et kuule mitéan éantd, kun olet yhdistényt LaCie Bobourg -USB-
kaiuttimet, sinun on ehké valittava kaiuttimet manuaalisesti dédnentoistolaitteeksesi.

Windows: Ohjauspaneeli > Aénet > Toisto > USB-adnilaite
Mac: Jarjestelmén ominaisuudet > Adni > Kaiuttimen > USB-adnilaite

Aanenvoimakkuuden saato
LaCie Bobourg -USB-kaiuttimien pd&ékaiuttimessa on helppokayttdiset ddnenvoimak-

kuuden séétépainikkeet. Kosketa kevyesti vasenta painiketta, kun haluat laskea Génenvoi-
makkuutta, tai oikeaa painiketta, kun haluat lisétd dénenvoimakkuutta.



Etapy konfiguracji

Uzytkownicy systemow Windows i Macintosh:
1. Podtacz kabel gtosnika dodatkowego do gtosnika gtéwnego.
2. Podfacz gtosniki do komputera za pomoca kabla USB.

Uwaga: Jesli gtosniki LaCie Bobourg USB Speakers zostaty podtaczone, ale nie stychac zadnych
dzwiekoéw, moze by¢ konieczne reczne wybranie gtosnikéw jako dzwiekowego urzadzenia
wyjsciowego.

Uzytkownicy systemu Windows: Panel sterowania>Dzwigk>Odtwarzanie>
Urzadzenie audio USB
Uzytkownicy systemu Macintosh: System Preferences>Sound>Output>USB Audio Device

Regulacja gtosnosci
Na gtosniku gléwnym LaCie Bobourg USB znajduja sie wygodne przyciski regulacji gtosnosci.

Lekkie dotknigcie lewego przycisku powoduje zmniejszenie gtosnosci, a lekkie dotkniecie
prawego przycisku — zwiekszenie gtosnosci.



MopAagok nogknioyeHna

Ansa nonb3oBartenein cuctem Windows n Mac OS:
1. MopkntounTe Kabenb BTOPOro AVHaMMKa K OCHOBHOMY AVHAMUKY.
2. MopaknioumnTte JUHAMMKK K KOMMblOTepy € nomMolybio USB-kabens.

Mpumeuanue. Ecnv nocne noaknioveHnsa anHammkos LaCie Bobourg USB Speakers
OTCYTCTBYET 3BYK MPW BOCMPOU3BEAEHUN, BO3MOXHO, AMHAMUKN HE0OX0[MMO BblOpaTh
BPYUHYIO B KauecTBe yCTPOICTBa BbIBOAA.

Monb3sosaTtenam Windows: oTKpoiiTe naHenb ynpasieHna 1 BbibepuTte anieMeHT «3ByKu

1 ayAmnoycTpocTBar, 3aTeM B 0bnactu «<BocnponsseaeHre 38yka» BbibepurTe napameTp
«Aygunoyctponctso USB».

Monb3oBaTtenam komnbioTepoB Mac: B HacTpoliKax cMcTeMbl BbibepuTe NocieaosBaTebHO
«3BYK», «BbiBOAY» 11 «Ayamnoyctponctso USB».

PerynupoBka rpomkocTtun
Ha rnaBHom arHamuke crictembl LaCie Bobourg USB Speakers pacnonokeHbl yo6Hble KHOMKM

pPerynnpoBKu rpOMKOCTHA. Y1o6bI YMEHbLUNTb IPOMKOCTb, C/1IerkKa HaXXMuTe JIEBYO KHOTMKY,
a yTobbl YBEJINYNTb — MPaBYyIo.



Brjpata eykatdaotacng

Xprioteg Windows kat Mac:
1. Zuvd£oTe To KaAWSI0 Tou SEUTEPEVOVTOG NXEIOL OTO KUPILO NXEIO.
2. JUVOEOTE Ta Nyeia 0ToV LTTOAOYIOTH HE TO KaAwdio USB.

Inpeiwon: Edv dev mapdyetal nxog agpou cuvdéoete ta nyeia LaCie Bobourg USB Speakers,
pmopei va xpeldletal va emAEEETE Ta NXEiQ XEIPOKIVNTA, WG T CUOKELN €£650U rXou.

Xpnroteg Windows: Control Panel>Sound>Playback>USB Audio Device
Xpnoteg Mac: System Preferences>Sound>Output>USB Audio Device

PUOuion tng évraong
Tanxeia LaCie Bobourg USB Speakers StaB£touv BoAikd Koupmid puBUIoNG TG évtaong oTo

KUPLO nxeio. AyyiEte amald To aploTEPO KOUUTTE YIA VA XOUNAWOETE TNV évtaon 1 To Se&i kouumi
yla va au€AoEeTe TV évtaon.
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Kurulum Adimlan

Windows ve Mac Kullanicilari:
1. Ikincil hoparlér kablosunu ana hoparlére baglayin.
2. Hoparldrleri USB kablosuyla bilgisayariniza baglayin.

Not: LaCie Bobourg USB Hoparlérleri baglandiktan sonra ses gelmezse, hoparldrleri ses ¢ikis
aygitiniz olarak manduel bicimde secmeniz gerekebilir.

Windows Kullanicilari: Denetim Masasi>Ses>Ses Calma islemi>USB Ses Aygiti
Mac Kullanicilar: Sistem Tercihleri>Ses>Cikis>USB Ses Aygiti

Ses Ayari

LaCie Bobourg USB Hoparlorleri ana hoparlérde kullanisli ses ayari diigmelerine sahiptir. Ses
seviyesini azaltmak icin soldaki diigmeye ve arttirmak icin sagdaki diigmeye hafifce dokunun.
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Contact Us

LaCie Asia

25/F Winsan Tower

98 Thomson Road

Wanchai, Hong-Kong, China
info.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Road
Alexandria, NSW 2015
info.au@lacie.com

LaCie Benelux

Vorstlaan /165 Bld du Souverain
B-1160 Brussels, Belgium
info.benelux@lacie.com

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
info.ca@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampere
91349 Massy Cedex
info.fr@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
info.de@lacie.com

LaCie ltaly

Milano Business Park
Edificio B1

Via dei Missaglia 97
20142 Milano
info.it@lacie.com

Elecom - Japan
http://www.lacie.jp/support/

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway, Finland)
Sveavégen 90, 5tr

113 59 Stockholm, Sweden
info.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ Nufez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
info.es@lacie.com

Visit www.lacie.com for more information on LaCie products.

Copyright © 2010, LaCie

714726 100707

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15A
4004 Basel
info.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom

and Ireland

LaCie Ltd, Power Road Studios
114 Power Road

Chiswick, London, UK W4 5PY
UK: info.uk@lacie.com
Ireland: info.ie@lacie.com

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampére

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com
support.intl@lacie.com




